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Información de seguridad
PRECAUCIÓN: PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
CHOQUE ELÉCTRICO, NO RETIRE LA CUBIERTA 
(O PARTE TRASERA). NO HAY NINGUNA PARTE 
QUE PUEDA SER REPARADA POR EL USUARIO. 
ACUDA A PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO.

El símbolo del rayo con punta 
de flecha dentro de un triángulo 
equilátero pretende alertar al 
usuario de la presencia de 

voltaje peligroso no aislado en el interior del 
armario del producto que puede tener la 
magnitud suficiente para constituir un 
riesgo de choque eléctrico para las 
personas. 

El signo de exclamación dentro 
de un triángulo equilátero está 
diseñado para alertar al usuario 
de la presencia de instrucciones 

importantes de operación y mantenimiento 
(reparación) en la documentación incluida 
con el producto.

ADVERTENCIA: 
yy Para prevenir peligros de 

incendio o de choque eléctrico, 
no exponga este producto a la 
lluvia o a la humedad.

yy No instale este equipo en un espacio 
cerrado, como librero o mobiliario similar.

yy Esta unidad contiene imanes que pueden 
ser dañinos para ciertos tipos de objetos 
(ej: tarjetas magnéticas, marcapasos, 
etc.).

PRECAUCIÓN: 
yy No obstruya ninguno de los orificios de 

ventilación. Instale conforme a las instrucciones 
del fabricante. Las ranuras y orificios del 
armario cumplen un propósito de ventilación 
y aseguran el funcionamiento adecuado del 
producto, a fin de protegerlo de un posible 
sobrecalentamiento. Los orificios no deben 
obstruirse. El producto no debe colocarse 
sobre una cama, sofá, tapete o una superficie 
similar. Este producto no debe colocarse en 
una instalación empotrada, como un librero 
o estante, a menos que haya una buena 
ventilación y se respeten todas las instrucciones 
del fabricante.
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yy No exponga el aparato al agua (goteo o 
salpicaduras), y no coloque sobre él ningún 
recipiente con agua, como jarrones. 

yy No coloque fuentes de llamas abiertas, 
como velas encendidas, sobre el aparato.  

yy Para prevenir incendios o choque eléctrico, 
no abra la unidad. Contace sólo con 
personal calificado.

yy No deje la unidad en un lugar cercano 
a aparatos de calefacción o sujetos a 
luz solar directa, a humedad o a golpes 
mecánicos.

yy El enchufe de corriente es el dispositivo 
de desconexión. En caso de emergencia, el 
enchufe de corriente debe permanecer de 
fácil acceso.

yy Para limpiar la unidad, utilice un trapo 
suave y seco. Si las superficies están muy 
sucias, utilice un trapo suave ligeramente 
humedecido con una solución de 
detergente suave. No utilice productos 
fuertes, como alcohol, bencina o disolvente, 
porque podrían dañar la superficie de la 
unidad.

yy No utilice líquidos volátiles, del tipo de 
sprays insecticidas, cerca del aparato. Si 
limpia apretando con fuerza, podría dañar 
la superficie. No deje productos de goma o 
plástico en contacto con el aparato por un 
periodo prolongado de tiempo.

yy No coloque la unidad sobre la bolsa de 
aire del vehículo. Si se despliega la bolsa 
de aire, podría sufrir lesiones. Antes de su 
utilización en el vehículo, fije la unidad.

yy No utilice la función manos libres durante 
la conducción de un vehículo.

yy No deje la unidad en un lugar inestable, como 
en libreros elevados, ya que podría caerse 
debido a la vibración del sonido. 

yy No utilice productos de alto voltaje cerca de 
este producto. (ej. un matamoscas eléctrico). 
Este producto podría dejar de funcionar 
correctamente debido a un choque eléctrico.
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PRECAUCIÓN cuando utilice este producto 
en entornos con escasa humedad.

yy Puede causar electricidad estática en 
entornos con escasa humedad.

yy Se recomienda utilizar este producto después 
de tocar un objeto metálico conductor de 
electricidad.

AVISO: Para la información relacionada con la 
seguridad, incluida la identificación del producto 
y las características eléctricas, consulte la 
etiqueta principal colocada en la base o en 
alguna otra superficie del producto.

Símbolos 

~ Hace referencia a corriente 
alterna (ca)

0 Hace referencia a corriente 
continua (cc)

Hace referencia a equipos de 
clase II.

1 Hace referencia a reposo.

! Hace referencia a “ENCENDIDO” 
(alimentación).

Hace referencia a voltaje peligroso.

Aviso para México

La operación de este equipo está sujeta a las 
siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no  
  cause interferencia perjudicial y,

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar  
  cualquier interferencia, incluyendo la que  
  pueda causar su operación no deseada.

PRECAUCIÓN: Use únicamente el adaptador 
de corriente alterna suministrado con 
este dispositivo. No utilice una fuente de 
alimentación de otro dispositivo o de otro 
fabricante. Usar cualquier otro cable o fuente de 
alimentación puede dañar el dispositivo y anular 
su garantía.
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Instrucciones 
importantes de 
seguridad

1.	 Lea estas instrucciones.

2.	 Guarde estas instrucciones.

3.	 Siga todas las advertencias.

4.	 Siga todas las instrucciones.

5.	 No use este aparato cerca del agua.

6.	 Limpie únicamente con un paño seco.

7. 	 No obstruya ninguna salida de 
ventilación. Instale de acuerdo con las 
instrucciones del fabricante.

8.	 No instale cerca de fuentes de 
calor como radiadores, registros de 
calefacción, estufas u otros aparatos 
(incluyendo amplificadores) que 
produzcan calor.

9.	 Respete el uso de la conexión del 
tomacorriente polarizado o con 
conexión a tierra. Un tomacorriente 
polarizado tiene una cuchilla más ancha 
que la otra. Un tomacorriente con tierra 
tiene dos cuchillas y una pata para 
tierra. La cuchilla más ancha o la pata 
para tierra sirven como protección. Si 
el tomacorriente proporcionado no se 
ajusta a su tomacorriente, póngase en 
contacto con un electricista para que lo 
reemplace.

10.	 Proteja el cable de alimentación para 
que no caminen sobre él o quede 
atorado, particularmente en contactos, 
en receptáculos y en el punto por donde 
sale del aparato.

11.	 Solamente use los aditamentos 
/ accesorios especificados por el 
fabricante.
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12.	 Use únicamente con el carro, estante, 
trípode, soporte o mesa especificados 
por el fabricante o que haya sido 
vendido junto con el aparato. Cuando 
use un carro, tenga cuidado cuando 
mueva la unidad / carro para evitar 
accidentes por vuelcos.

13.	 Desconecte este aparato durante 
tormentas eléctricas o cuando no vaya a 
usarlo por períodos prolongados.

14.	 Haga que todo el mantenimiento sea 
realizado solamente por personal 
técnico cualificado. 
Solicite mantenimiento cuando el 
aparato haya sufrido cualquier tipo 
de daño, por ejemplo, si el cable de 
alimentación o el tomacorriente están 
dañados, cuando se haya derramado 
líquido sobre el aparato o hayan caído 
objetos sobre él, cuando haya sido 
expuesto a lluvia o humedad, cuando no 
funcione con normalidad o cuando haya 
sufrido una caída.
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NOTIFICACIÓN 
DE SOFTWARE DE 
CÓDIGO FUENTE 
ABIERTO
Para obtener el código fuente bajo GPL, 
LGPL, MPL y otras licencias de código abierto 
que contiene este producto, visite http://
opensource.lge.com.
Además del código fuente, se pueden 
descargar los términos de la licencia, las 
anulaciones de la garantía y los avisos de 
derechos de autor. 
LG Electronics también le proporcionará el 
código abierto en un CD-ROM por un costo 
que cubra los gastos de dicha distribución 
(como el costo del medio, del envío y de 
la manipulación) una vez realizado el 
pedido por correo electrónico a la dirección 
opensource@lge.com. Esta oferta es válida 
solo durante un período de tres años después 
de que se envíe el último cargamento de este 
producto. Esta oferta es válida para todo 
aquel que reciba esta información.
Para más información acerca del código 
abierto de Google visite los ajustes de los 
dispositivos de la aplicación Google Home.

Limitación de 
responsabilidad

yy Google, Google Home, Google Play, 
Chromecast  loas marcas y logos integrantes, 
y otras marcas y logotipos son marcas 
registradas de Google LLC.

yy El Asistente de Google requiere una conexión 
de internet/datos. Las transferencias de 
datos pueden aplicarse.

yy El Asistente de Google no está disponible 
para ciertos idiomas y países.

yy Pueden necesitarse suscripciones, y términos 
adicionales, y pueden aplicarse condiciones y/
o recargos.

yy Para controlar ciertos dispositivos y 
funcionalidades en su vivienda se necesita un 
dispositivo inteligente compatible.
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Configuración
Paso 1. Conectar el 
adaptador de corriente 
alterna
Después de conectar el adaptador de 
corriente alterna, la bocina comienza a 
encenderse. Luego, el LED de función 
comienza a rotar durante 10 segundos 
(aprox. 30 ~ 50 segundos) durante 
el inicio. 
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Paso 2. Instalar la aplicación 
"Google Home" 
Descargue la aplicación Google Home de 
Google Play o App Store.

Google Home

El altavoz no es compatible con la 
aplicación “Smart ThinQ”. Por tanto no 
se puede ajustar o controlar utilizando 
la aplicación “Smart ThinQ”.

NOTA

Paso 3. Ajuste la conexión 
por Wi-Fi con la aplicación
a �Conecte su dispositivo inteligente a 

la red Wi-Fi que usted utilizará para 
su altavoz.

En el caso de los dispositivos iOS, se 
debe encender en la configuración de 
Bluetooth de su dispositivo inteligente.

NOTA

b �Abra la aplicación “Google Home”.
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c �Siga los pasos para la conexión Wi-Fi 
en la aplicación.  

Cuando esté conectada a Wi-Fi, esta 
aplicación puede requerir la creación 
de una cuenta de Google. Es necesario 
contar con una cuenta de Google para 
hacer uso de esta aplicación.

NOTA

d �Cuando conecte exitosamente la 
Wi-Fi, la función LED dejará de 
parpadear.

yy Para más información 
(Configuración, Uso, Ayuda, etc.), 
busque “Ayuda de Asistente de 
Google” o visite el sitio web. https://
support.google.com/assistant Este 
sitio público se proporciona para 
dispositivos que funcionan con el 
Asistente de Google.

yy El altavoz no puede utilizar algunas 
funciones del sitio de “Ayuda de 
Asistente de Google” (ej. Llamar, etc.)

yy La aplicación “Google Home” es 
proporcionada por Google. Se puede 
revisar por un cambio en la Política 
de Google .

NOTA
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Cómo utilizar el 
"Asistente de Google"
Asegúrese de que el altavoz esté conec-
tado a la Wi-Fi. (Páginas 9 a 11)

Caso 1. Diga "Ok Google"

Ok Google

Caso 2. Mantenga presionado 
 durante 2 segundos.
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Comando de voz
yy Planifique su día

“Cómo estará mi día.”
“¿Cuál es mi próxima reunión?”
“Establecer un recordatorio para verificar 
el cronograma a las 6pm.”

yy Tiempo
“¿Cómo está el tiempo?”
“¿Cómo estará el tiempo mañana?”
“¿Cómo es el clima en Guadalajara?”

yy Música
“Reproducir música.” “Próxima canción.”
“Canción anterior.” “Pausa”

yy Disponibilidad
“¿Cuántas calorías tiene un perro caliente?” 
“¿Cómo llego a Ocean Beach?.”
“¿Cómo se dice “hola” en Coreano?”
“¿Cuáles son los mejores chistes?”

yy Internet
“¿Qué películas se exhibirán este fin de semana?”  
“¿Por qué el cielo es azul?”
“¿Cuál es el país más pequeño de Europa?”  
“¿Qué cantizad de azúcares hay en una 
Coca-Cola?”

yy Suscripciones
“¿cuáles son los últimos titulares?.”  
“Hablar sobre las Noticias.” 
“Reproducir The Brief de Time.”  
“Ver ESPN ScoreCenter.”

yy Hogar inteligente
“Prende el termostato.”  
“Ajustar la temperatura a 22C”
“Atenuar las luces.”  
“¿Están encendidas la luces en la oficina?”

Para más información acerca de los 
comandos de voz, consulte la pantalla de 
la aplicación de “Google Home” o visite la 
página web.  
https://support.google.com/assistant

NOTA
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Adicional

Función confortable

Con el Asistente de Google integrado, 
usted puede controlar dispositivos 
domésticos inteligentes y compatibles 
como televisores, luces, interruptores, 
enchufes, termostatos y más utilizando 
solo su voz.

Para más información visite el sitio a 
continuación.
yy Ajuste, uso y más: https://support.

google.com/assistant
yy Modelos de dispositivos LG 

compatibles: Visite www.lg.com/mx 
y busque información

NOTA

Descargue “LG Wi-Fi Speaker”

La aplicación “LG Wi-Fi Speaker” es 
proporcionada por LG Electronics. Esta 
aplicación proporciona más funciones 
(efecto de sonido, etc.) para el altavoz. 
Para disfrutarlo, descargue la aplicación 
“LG Wi-Fi Speaker” en la App Store o en 
Google  Play.

Efecto de sonido

Este sistema tiene diferentes campos 
de sonido envolvente predeterminados. 
Puede seleccionar el modo de sonido 
deseado utilizando la aplicación “LG 
Wi-Fi Speaker”.
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Conexión por 
Bluetooth
Paso 1. Conecte la Wi-Fi

Asegúrese de que el altavoz se conecte 
a la Wi-Fi utilizando la aplicación 
“Google Home” (Páginas 9 a 11).

La conexión Bluetooth puede no 
trabajar bien antes de conectar 
la Wi-Fi.

NOTA

Paso 2. Cambiar la función
Pulse el botón  para cambiar las funciones. 
La función LED parpadeará en azul.
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Paso 3. Encuentre y 
seleccione el nombre del 
altavoz
Seleccione el nombre del altavoz. 
que está configurado en la aplicación 
“Google Home” desde la lista de disposi-
tivos inteligentes del teléfono. Cuando 
se conecte exitosamente el Bluetooth, 
la Función LED no parpadeará. 

LED de función 

Color blanco: Wi-Fi

Parpadea Listo para conexión Wi-Fi.

Sin 
parpadear

Wi-Fi conectada.

Color azul: Bluetooth

Parpadea
Busque el dispositivo 
Bluetooth.

Sin 
parpadear

Dispositivo Bluetooth 
emparejado.

Cuando se complete la operación del 
altavoz, el LED de función se apaga 
durante 3 segundos.

NOTA
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LED dell Asistente  
de Google

Micrófono

Botón del micrófono

LED de función

Función Wi-Fi / Bluetooth  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          Pulse 

Controles de 
reproducción

Reproducir / Pausar  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  Pulse  o  
Saltar hacia adelante  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  Pulse   X 2    
Saltar hacia atrás  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      Pulse   X 3

Volumen Control de volumen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     Pulse  o 

Micrófono Habilitar / Deshabilitar reconocimiento de voz . . . . . . . .         Presione  ( ) 

Asistente de 
Google

Activar (= Ok Google) . . . .    Mantenga presionado  durante 2 segundos
Detener (ej, tiempo, noticias, radio, etc.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    Pulse  

Funcionamiento básico
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Para más información, descargue el manual del propietario. www.lg.com/mx

Aviso importante
Reinicio 
Para inicializar información sobre la conexión 
existente, siga estas instrucciones.
a �Mantenga presionado el botón RESET  

 durante 5 segundos. El LED de función se  
 llena cuando se presiona RESET.

b �Cuando el altavoz entra en el modo de  
 reinicio (reset), el LED de función  
 comienza a rotar rápidamente con sonido.  
 Espere hasta que se complete el reinicio.  
 (Aprox. 1 minuto)

c �El altavoz ha completado el reinicio  
 cuando el LED de función parpadea  
 lentamente con sonido.

Cuando usted reinicie este altavoz, se 
necesita reconectar la Wi-Fi, Bluetooth.

NOTA

Especificación
Consumo de energía: 
-- 19 V 0 0,58 A

Dimensiones (An x Al x F): 
-- Aprox. 135 mm X 210,7 mm X 135 mm

Adaptador de corriente altena: 
-- Modelo : LCAP16B-A
-- Fabricante: Lien Chang Electronic Enterprise 
Co., Ltd.

-- Entrada: 100-240 V~ 50-60 Hz
-- Salida: 19 V 0 2,1 A
yy El diseño y las especificaciones están 

sujetos a cambios sin previo aviso.
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